CITATION

La naissance d’un grand homme

Moise, prince d’Egypte

A travers I’histoire extraordinaire de Moise, la Torah nous
enseigne comment Dieu dirige le monde: c’est la propre
fille de celui qui décréte la mort des fils d’Israél qui le
sauve.

C’est Pharaon lui-méme qui éleve celui qu’il voulait tuer.

Moise est sauvé des eaux par la fille de Pharaon et
confié en nourrice a sa mere. Synagogue de Doura

Europos (Damas)

1 P39 MNY NvIa

NR NYVM 00 PN NANA IR RIM IR T 9 NI 1PNIPN IR HY PniY IvIs na 7am (0)
MNP NNNR

ST DIAYN MTHIN INRM 1YY HNPNM N2 IV MM TN DR INRIM NNam (1)

ANTWN DN 17 D INRM NYVN 1NY RIPM 125 1Y N2 1YI9 N2Y INRIAM TH0 ST ()

DPIIRN MY WIR 1IN MI¥N VIR R DNYI0D2 RN YNR YR R¥N AwN Y731 DN 00 nn (R?

Y =
1NV INY INRIY IVITNY IVIVA INT,THN DR ,ANRT M DR - INRIM NNam (1)
MIPY PVURIN IRYIR 1192 ATINY 227 IR (0 PIDA) THN YN NI 723 RHM - YN HTIN (RY)
N2 %Y YT INPNY ,ANTY VM
:DNY9Y I8N NNY 129 1Y N1 - DNYADA RN
YTNRYN 1YY 1YY N2 N ,7N 2T N MOY YV 1YY AT PN - MY WIR 1ON
N2Y WIRN M ,NYYA RINY 171202 ,NVR DY R Na2Y DION N RIM NN IR
201N 92 H1NTIN 1NN 1P ,12T72 WHAINY NN IMR IRIYWIY L7272 WM

Exode, chapitre 2

5) Or, la fille de Pharaon descendit, pour se baigner, vers le fleuve, ses compagnes la
suivant sur la rive. Elle apergut le berceau parmi les roseaux, et envoya sa servante, qui alla
le prendre.

6) Elle I'ouvrit, elle y vit I'enfant : c'était un garcon vagissant. Elle eut pitié de lui, et dit :
« C'est quelque enfant des Hébreux. »(...)

11) Or, en ce temps-la, Moise, ayant grandi, alla parmi ses fréres et fut témoin de leurs
souffrances. Il apergut un Egyptien frappant un Hébreu, un de ses freres. Il se tourna et ne
voyant paraitre personne, il frappa I'Egyptien et I'ensevelit dans le sable.

= Commentaire de Rachi
6) Elle I'ouvrit, elle y vit I'enfant : qui a-t-elle vu ? L’enfant, selon le sens simple ; et
selon le sens explicatif, elle vit la présence divine avec lui.
11) Moise, ayant grandi. N'est-ce pas qu’il est déja écrit «I'enfant a grandi»? Rabbi
Yéhouda au nom de Rabbi Elai explique que le premier verset dit qu’il a grandi
physiqguement et le second en responsabilité, car Pharaon le nomma a la téte de sa
maison.
Et fut témoin de leurs souffrances: Il dirigea ses yeux et son coeur vers eux pour
avoir de la peine avec eux.
Frappant un Hébreu: c’était le mari de Shoulamit, fille de Divri. L’égyptien posa les
yeux sur elle; la nuit, il envoya son mari travailler et se fit passer pour lui. Quand
I’hébreu revint chez lui, il comprit ce qui c’était passé. Dés que I'égyptien sut cela, il le
pourchassa et le frappa.

Source : traduction d’Aaron Laskar, traduction du Rabbinat francais



